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PREU

Chaiero machor:

LA TRIQUEDIA DE UN BA

El fio Cosé 'cra felis. Co-
mersiando en pinoles de si-
reray cuerfas de cacau, ha-
bia hecho una fortuna mo-
rruda y estaba rodeyado de
todas las comodidades mas
comodas para vivir cémodo
y acomodao. No carcsia de
aa. Tenia un primoroso re-
llonche de cuco, que le can-
taba todas las horas con una
VOS que paresia que subia a
mesclarsc en las veues seles-
tiales. Las medias tamién se
las subia con grasia. Tenia
un graférraono que li tocaba
todas las piesas que ‘1lvolia
y un aparato de radio, que
encara que- no se ofa res;
hasia muy bonito alli en 'a
sala.

En fin, una cosa bien, y
dasda para completar el po-
der vevir felis, no habia
casao. «Ca, chec,—se desia
él—aqui escomienso a ficar
familia y lo que-tanta suor
me cuesta, se lo jalan en cua-
tro dias.*

De esta forma, vevia con
un criao de su mas completa
confiansa, un[chéfere, un bo-
tones, 1 ama de llaves, una
cuinera y una mochacha pa
el medio. Vevia solo, comple-
tamente solo y como ya
hemos dicho, felis.

Sdélo teniaun nebodito, que
lianabarondando los cucncs

pero el lio Cosé lo trataba
dnroy severo. iQué se habia
creido éll Y anomenaba otra
ves la fortuna, hecha a foer-
sa de trebaco.

Ell, como todos los cove-
nes gque no son vieco.s, habia
tenido amor. Y si-doj desfrlo
es porque habia quedao de-
sengafia©. jMuy descngafiao!
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Entonses estaba mas pclao
que las ratas sinse pelo. Ve-
via en lusién porque lo que-
rian con desinterés, pero in-
terés desinteresao de iF.lcre-
ses; en una palabra: que a

aquellas covenes no les inte-
resaba, que no interesara
dengun interés, porque a
ellas e! interés no less intere-
saba. (Esto, es interesante.)

Conosio a una... [Redies,
qué chavalal Si no hobiera
sido porque tenia la boca
un poco grande, tenia una
perla en un oco, estaba nn
poco ratada y tenia un mus-
clo méas alto que el otro, ho-
biera sido una hermosura.
Pero, iqué caray! coando
acaminaba sé6lo se le cono-
sia que estaba un poco coixa.

Era muy buena chica y
dende chicotita habia estado
sirviendo. Estuvo colocada
cuatro vueltas de ama de le-
che, 7 eranna boena propor-
sion para un hombre honrao
y de bien.

«[Cu&nto me quiere!» se
desia él avegadas.

Con ella todas las tardes
se salia, ha.sta que foé sol-
dao. (no porque se salia, si-
no porque tenia la edat.)

[Qué pena tuvié aquella
anquelical creafura cl dia
gue él partié! Rompidé a ca-
botadas los letreros déla es-
tasion y dos vagones, y ro-
seg6 de ira los coixines que
un hombre llevava en un ca-
rrito *pa los viaquerof, tu-
viendo que portar una gabia
y enserrarla como a un im-
pio gafarron, porque era el
colmo. (EI gflfarréon no, ¢(eh?
iY todh era el carifio!

Partié el tren, y coi» él,
quedaron partidos dos cora-
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zones, que quedaban para
Hargo trecho revolcandose
en cl fiemo del dolor y de la
amargura mas amarga que
amargarse pueda. {Qué do-
lor, qué dolor, qué penal!...
Mambru se fué a la guerra...
Digo, no, el tal don Cosé.
Pepetc, entonses, comprcnié
lo mocho que ella le volia.
iQué carifiol «Asi se han de
voler las presonas»,-se de-
sia él.

Una semana despoés supo
el tio Cosé, por una carta de
un amigacho suyo, quela in-
t.rfecta s* habia fugao con
un consumero rubio, franco
de servisio. Y es lo que él de-
sia: «Pobresita. Es tanto lo
que me vuele, que no pudien-
do pasar sin mi, s‘ha buscao
un suplente. EI amor todo lo
abarca.»

Pero, ah, oh, uh!,ni una
carta, ri un telebrama, ni un
res. y Cosé comprenidé la tri-
quedia. Entonses dec6 de
pensar en voleres, y se dedi-
c6 de pleno al nigosio. To-
das las moqueres li pareixian
coixas, ratas, y enfin. en to-
das veia le sombra de aque-
lla... martir martirisada por
el amoroso amor.

Pos bueno, como desfames
andenantcs, 11tio Cosé esta-
ba rodeyado de todas la.s'mas
comodas comodidades, debi-
do a la pastora que habillaba
el cova.

Un dia, queriendo tener
una comodidat més, pienso
un piensamicnto, que des-
pués de bien piensado piensé
gue estaba muy bien piensa-
do. A él, le gustaba mucho
el morapio. iCon qué delisia
se lo engaldial Y dicho y fet,
se foé a buscar el mcjcr vi-
natero que habia por todo
cl abre... obre... (Bueno, no
se como se llama). jAh, sil
Por todo el orbe.

£1 primer dia de la busca,

Valcnsia 5 de Novembre de 1927

NUm. 76

de tanta tastansa, agarré un
chilindréon masele y lo tuvie»
ron que acostar. Cuando se
despertd, denguno de los que
habia probao le gusto, pues
desia que tenia en la. boca
gusto a parotes.

Por fin, tras mucho buscar,
ne trovo uno [redcl! que unol
digo, jqué vino! Una delisia.

Compré un barril lleno, y
enseguida, con todas las pre-
causiones y comodidades
que el caso requiere, fué
trasladao con toda solemni-
dad el barril a casa de don
Cosé.

Pero alun no se podia be-
ber. Habla qu‘ esperar, s c-
gun dico el vinero, un afio
por lo menos si que estuvie-
ra mas reposao y mecor.Y
es lo que el tio Cosé se dico
para sus entretelas;»[Qué re-
guitsal Me esperaré. La coes-
libn es beber una cosa boe-
na». Y se espero.

Catate, pues, que al criado
de confianza, quelillamaban
Gorio, le gustaba el~suco de
parra mas que al sefior Baco
ese que pintan con unas fu-
Ilitas de bresquiilera en.sima
de la mollera, y que esta co-
mo si fuera en una fuerte ju-
mera prenida en ca la Tore-
ra. (Fuera.)

Como a uorio, repetimos,
li agustaba tanto, no paraba
de barrinar qué haria para
poder pr.ibar aquella sangre
devina. Hasta que por fin,
barrind, ya lo creo que ba-
rrind, pero foé el tonelle, ha-
siéndole un boquete por la
parte de abaco y poniéndole
un tapoénete.

iYa estadl Todos los dias
sacaba un gotito, que sabo-
rcyaba con delisia, y bebia
con avarisia cual si foera re.
galisia, y bebia en avarisia...
(IAyl que esto yalo habiamos
dicho. Perdo6n.) S* acostum-
br6 de tal manera, que no

Refrans apedasats

Quienmadruga. s‘alsa pronte.
Cuanfort plou, sefial d‘ aigua.
A buen hambre, bo es pollastre.
Qui té gana, vol menchar.

Tan asi, com Almenara,
com Samboy, Viiaregut,
qui té molts péls en la cara

es ,.efial que va pelut.

J. GONZALEZ
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Suscripsié en Valensia, no s‘ en admitix

Fora: 2 pesetes, trimestre;

podia pasar sin el gotito co-
tidiano.

A todo *sfo, eltio Cosé to-
dos los dias repasaba los

prcsintos y forrellates del
ljarril, y sonreia con saiis-
facsion satisfactoria, al ver
gue se conservaba intacto.
Naide lo tocaba.

Endespoés de casi un afo,
mando6 destapar el tonelle, y
ioh, desilusién! N°‘ habla
medio.

Al tio Cosé, se lo croporta-
ban los dimonios. jPero si no
podia seil {Si él lo vié que
estaba llenol jSi el repasaba
todos los dias y alguna que
otra noche los presintos! Y
habiendo visto coémo lo des-
tapaban, ;como podia ser?
Todo era pegar voltereta.; y
la solusion no aguaitaba por
dengédn sitio. ;Qué haser? De
pronto se le posieron los pe-
los de punta y la cara le to-
mo6 un color como si foera
fenta de lloca. Una idea cru-
saba por su carabasa, como
CTusa un colomo el espasio,
como crusa un peix el agua,
como CTUsaun cuquito el fan-
go archiloso produsido por
la lluvia caida de las téreas
mansiones, por donde corren
grandes nubarrones como
melones. La idea era esta.
iParlar con el vinatero, a ver
lo que desia.

Y se foé a toda marcha a
casa el vinicola.

—No poede ser—desia el
hombre mosto indinado al
referirle todo el drama del
barril.

—Que si—responia el tio
Cosé,—que lo he mirao con
mis oeos y estos no me han
dicho nunca dengnna men-
tira.

—Pero silos ogos no par-
lan,—Ii retroc6 el otro.

—Boeno, pues al grano.

3, semestre; 6 an

RRIL

—¢Al grano o al vino?

—Digo, que aclaremos el
asunto;—diji6 el tio Cosé se-
flalando un barril.

—Es e asunto, me encargo
yo solo de Jadararlo. No ne-
sesito a naide.

—¢Es que lo toma a fisga?

—Pos claro, hombre. ;Usté
se cree que el vino se poede
salir? Un vino qu‘ esta en su
punié.

—Por eso mismo. Si era de
punto, puede que s‘ en haya
entrao.

—No, hombre. Ese vino se
ha ectrao en la pancha de
alguien.

—Estoy viendo,
agria el asunto.

—Me péarese, que a este
paso no se lo va a peder
beber.

—No, si digo la coestién
¢(Poro no le digo que Jo des
taparon en mi prescrsia?

—¢Hombre, ya mi qué me
plora?

La coestion se agravaba,
danda que el vinero dicc:

—¢Y no poede ser que le
hayan hecho un foraito por
baco y le hayan sacao el
viro?

Y don Cosé, ya foera de si
y encoleriSBO por la cdélera,
le endilg6 con toda la fuerza
de siis pulmones:

—No, sefor, porque el vi,
de donde falta es de ia parte

gque se

d‘ arriba qu‘ es donde esta-
ban los presintos. jBajo, esta
todo llenol

La dependencia, y basta el
doefio, esclaté en una rialla
y don Cosé se foé enfuresido
sin comprencr la verdat y
chutando no volver a com-
prar mas barriles.

JUAN BESO



—y Sireguifies molt, te fas paar quinsepuals d‘ aigua.

AIIIPEBRE SEMANAL

—Tirrrrrin. Tirrrrrin

— |Estas en 1'aparato, dimonio?

—Estoy, Coyete.

—POes abre los pampoles, que
esta conferensia va a ser teiegra
fica-

—Venga d' ahi.

—Mes de febrero: hay que po-
nerlo en cura.

—¢Por qué?

—Porque tiene febre,

— Coyete...

Teatro Prinsipal y farmasias
mtlateres, confindense.

—;Por qué?

—En el Prinsipal se dcspaehan
palcos, y en las farmasias pal-
cos... Upado.

—iCoyetel...

—EI picador Obispo se parese y
se diferensia a la ves de su fe-
mella:

—¢Por qué?

—Porque 1'Obispo pica;y I'avis-
patambién; pero l'avispa voela, y
1* Ohispo no.

—ijiCoyeteil...

—Cuando llueve toda
es de los siegos.

—¢Por qué?

Porque se pasan la vida di-
siendo: Siyo-viera; si yo viese...

—llICoyetell!...

—[T4, quem*‘ ensordasl

—Pos no hagas chistes tan ma-
los.

—iHala, no quiero molestarte,
P'iesl Dejémonos de chistes ycha-
r :nios de otra cosa.

—Pero en serio, (eh?

—Natura!, hombre. Mira, 1' otro
dia «upe quin ofisio tenia Felipe,
el p -s-inaje de La Revoltosa.

— se que li cantan \ay, Felipe
éi mividal...

— ise.

—.Y qufn ofisio tenia?

—Come.-siaba en quesos,

—{Co6mo lo sabes?

.-6 "irque él mismo lo dise en el
duo qg.ie tiene con MariPepa.

— Qué dise?
-Evto: «De mi queseria, sin ti»
s7 De sa gneser/a, luego tenia
c de quesos.

IYgo esos chistes tan malos
r-o te los apedreguenl

—i/lira, poes, la conversasién
I7ue voy sorprender la otra noche.

la culpa

—¢Cuala?

—Esta: Desia una a uno: (Es
osté casado?—No, siflora.—Pero,
itindra intensiones de casarse?—
No, sefiora.—Pos si todos piensan
como usted, s‘ acabaria el mun-
do...—No, sifiora.—Bueno, que no
sabia desir mas que no, sifiora.

—Pues sique hadeprenido poco.

—Los hay de muy atrasaos. Bn
fin dimonio me retiro por el forro.

—:Ya?

—Si. Tengo qu' estudiar mucho.
—¢(En qué?

-Sobre wuna .conferencia que

voy a donar en c! Sentro Curativo
d‘ Enfermedades nervosas.

—{Y quintema vas a desenro-
llar?

—Este: «<Pa la mayor parte de
las mujeres, un criado esun cria-
do; pa la mayor parte de los hom-
bres, una criada es una mujer.»

—Hala, posa estudiar, que si
que hay pasta pa rato. \Abar\

—jAdieul

-Tirrrrrin. Tirrrrrin.

X X X X

Cuentos curts

Patrisio tornade casarynopdr-
ta ni un mal teulai.

Y els amics li diuen:

—QUué, tornes sinse estrenarte,
¢ch?

_No, home.
saorsl

‘Hc mort tres ca-

—iPb6bre homel
que no té faena? _
Vora. Vaig naixer 1' an lo/o...

¢(Desde cuant

-Francament, no conec res tan
desagradable com 1'amprar dinés.
—Si, home: el tomarlos.

Per ta seria capas de tirarme
de cap al Oséano. .
.Y per qué no vingueres anit?
—Perque plovia.

X X X X

—Maria, ¢ha vingut el carboner?

—No, sefiora.

—Pare, les anguiles, ¢ahon co-
mensen a menechar el rabo?

CRONIQUES PINTORESQUES

Si quieres tener novio.
ve« al teatro,
ilae alié tay a candada*
como loa patos.

Sine, y sine

Agradable, agradable...

La llum cobalto deis focos, re-
flejan! sobre cl estucat de les es-
beltes parets, esparsix en el salé
aromat calor suau. En la vinguda
de la primavera, ya pareix que so-
bren els vcntilaor, (eh?

Com encara falten vintisinc mi-
nuts pera comensar el espectacul
mut, hia poca chent «seria» en la
sala; y, cosa rara, se diria que es-
ta ronca la rapascria travesa.

Alsém la vista, y en 0 deis pal-
cos veém sense parpa.dechar una
parelleta romantica, com si esta-
guercn tancats en vitijina al
igual de les joycs deis anticuaris;
tal es, la seua inmovilitat y figea.

Més adalt, en les grades, un
grandullé ahaecantles mans imi-
ta cl sonido dcl gongo. Este Tar-
zan modern deu llechir les revis-
tes de boxeo; sobre tot, al pdujil
Uzcadum; y, si la visual no mos
engafia, tomba sobre la taula, hia
ana fadrineta de falda curta, que
deu "'Star K. O.

Ya van, ya van enfrant... Leono-
ra Ribelles (qué rica), Mari Bue-
no (sandunguera), Teresita Mon-
talbo (elegant), Concha Sucra
(apetitosa); Eloina Marco (ideal);
Matilde Escarpia (arrogan!); Blan-
ca Raga (vaporosa)... Dan-dan.

L' hora.

U.aa veu calida, musita al nostre
oit:—Chalere. estara millor asi.

Grasies. filantropo erapresari,
grasies. ¢(Veu vosté les meues ra-
i-ecs? Si me lleva d' esta butaca
arrinconé creuria vore invertiUes
les sombres movibles de la tda.
Elelegantconserje, vestit de blanc,
com el Comendador, en la caixcta
de caramelos pcnchant al coll, riu
picnrescaraenty s' en va vosife-
rant la dolsa mercansia en estos
pareafs:

Caramelos, caramelos,

para los nifios y abuelos.

Son de menta o chocolate,
para endulzar el gaznate.

Y cl manipuldor, en la cabina, fa
que la «Imperator» irradie la llum
sobre la tela...

Ni els hunos de Atila.

Un energimeno ronca al mea
costal. Pero, sefior, a qué vindran
estes alimafes al sine>

—Vosté, sefiora, encara es
chove...
—iAdulaor/

—...en aparieasfa.
—ilmpertiaeat!

Y después de una velada,
de gratisima emocion,
cerca de la madrugada,
nos marchamos del salén.
Pensando, gne cuando vine,
se me comia el esplén,
y a las dos horas de cine,
quedé como un pollo «bien».

EL CABALLERO DEL CINE

IK « K iti
DE PAELLA
Vist en I'Avengnda d‘ Adolfo
Beitran;

iVinos finos y de mesa, excelen-
tes marcas alemanas.»

{Vins alemans? jQué més volgae-
ren ellsl

En la mateixa via, prop de Be-
nicalap; )

«Embutidos y forrajes para ca-
ballerias.» )

¢Les caballeries menchcn embu-
tits? jMosatros que creiem gne ha-
bia qui les aprofitaba pera fer-
losl

D* Bl Liberal, de Madrid:

«Un sefior, formal, protejerfa se-
fiora o sefiorita, joven.»

Bueno, ¢y qué hia gae fer pera
mereixer tal protecsi6?

Enunapisarrad' unabotigueta:
«Uebos frescos... 3» docena.»
¢S* han enterat?

iMosatros tampoc!

De Diario:
«FUNERALES

El préoximo domingo se reuniré
el Club Clasicoy la Sociedad de
Tejedores, para tratar de asuntos
relacionados con ambas Socieda-
des.»

Y res més.

.,Que ahon estan els funerals?

iCaram; vostés tombé volen sa-
ber masal

Ensala de
herbes

No esigual... la par-
tida de pilota que la
pilola partida.—...unes
chiques de casa que
una casa de chiques.

SAETA {Carcaixent)

¢En qué li sembla
un coixo a lalluna?

—En que creix vy
mengua.

totes

—¢Quina cosa hia en
el mon que sempre es-
ta costipa’

—Eis dinés,
tois els sonen-

perque

—¢En qué li sembla
un bou de lidia a uns
pantaléons de sefiora?
—En que acaben cn] 1
la puntilla.

—¢Enquéli scmblal
un pato mut a unasan-I
grantana torta.

—En res. ,

Pues ya li sembla
en algo.

Cuento curt

La Veritat,
Chuitisia.rifigueicn.

Entre El Interésy La Chus.i-
sia, tiraren a La Veritat ai riu.

El Interés, aprofliantuB oes-

—¢Qui té la culpa de
que ploga?

—EIs segos, perquel
sempre diuen: «Si yo]
viera» «siyo viese».

Honieijlvasia, en'estos

—iQueédesela, sefiora!
—Soc sefior.

—Vosté dispense, pero en eim
mofo 1' habia confandit en nna

sefiora.

Comunignen de Gandia a Las
Provincias;

«La corrida de toros que estaba
anunciada para ayer, no se ha ce-
lebrado.

«Ha sido sustituido este festejo
por un concierto, dado por la ban-
da El Empastre.»

Y pot ser que hachen guafat,
paes les corregudeles de bous que
s' estdn donant en estos temps son
més empastre que la banda en
cuestio.

D’ El Pueblo:

«Con motivo de las fiestas orga-
nizadas por la comisién de la Ex-
posicion de Industrias Hoteleras y
de la alimentacién, cl dia 23 de
los corrientes se celebriird en cl
Parque de Montjuich un concurso
de sardinistas.»

mSardinistas?

iNoisl j{Sou el demontre!

puM1tOS ;fa

El Interés Y La

cuit, li pegé un colp a La Chusti-

— {Ahén asendixen

més pronte els quintos?

En el teatro. Per-

gu' enseguida puchen\
a cheneral.

—¢Enquéli sembla!
una bailarina retira al
una churra que va al
llavar al riu?

—En que va y lava.

sia yla deixa loria.
Pie de p6r El Interés, pega a
tnchirys* amaga en la iglesia,
Y de allf, ya no ba eixit.

X X X X
Simpilisitatsmacabres

t

Molts, en vida, forcti perso-
nes desents, pero alsdosotres

afis de moris se dona U contz de

— ¢Qaé tenim pera
sopar?

ne son uns calaveres.

ileres, y a conte de pegarliala
pasta li peg6é a su soegra, a la
que li buidé un ojo, por lo que

Pues yo soc de les que creuen

Ensala de totes

herbes

—Chica, m‘han dit
gue festeches.

—T "' han engafiat,
pués. Em festechen.

-Pero...

—Vullc dir que yo
no fas festes a ninga.
Men fan a mi.

—¢Quin es I*animal
que té més pales?
—Mon pare.
—Ché, icom?
Té un ganao en ca-
sa de més de tresents

patos 7 atres tantes
pates.
— ¢Qué lletres son

le» més alimentisies?
-A.C.y L

Ja

de satura

—Pots triar lo que] » # »
vullgues: botifarréns, | .
pemil, llengua... | Ultima hora

— Mira, donam lal Pastando cocas pa Nadal lise te la»»* ItUWBD». a»! !<el\5ll e
llengua, Chuana. n' ané el pniicaCasildo Cheno- ’

B. Miguel (Rusafa)

rdenluca piaselia.

liubo de a-aaatirlz
lurdiy 1= dieron sie’e puntos

—Tot* reo»Kant
me EJF

ga‘ea el monno bia res imposible.
—jCoOm se coneix que ao coaet-
xes al mea marit!

La gabia, cl gallo y el tio
_o -—
agui s*armao un lio

Bueno, ya me tienen otra vuelta
aqui. Yo donde hi fico la cibollala
saco. Claro que la saco; no la voy
a dejar ponida a dentro.

Anteriormente garlamos de co-
sas, y hoy garlaremos de casos.

Si molesto ya lo pueden aboqui-
nar con franqueza, ya. A mi me
gusta el vinillo claro y el chocola-
te... jAlto! Ahora se me ocurre una
cosa. A ver si sabes en que se pa-
rese la forma de como a mi me
gusta el chocolate a un kilo? Pues
en que es-peso.

iMadre raial...
he ficado'....

Akora descarrilaba.

Yo que venia para dislocar sobre
un asuntillo que crey6 que no tie-

iPero donde me

RESTOS DE TOTS SANTS

la pi-rna

la mermelada.
Una de.
Atre de..
Atre de..
Atre de..

que formen el total de40 kilos

All4 rn van dos:

1.—.jQuin titul de Bar sera el
ga’ llevantii la primera lletra
gnsda convertit en ua establi-

ment hichiénic?

2-—Obert el testament d' un
ditant, se va vore lo siBuienh
N, X

Es lo Unic gne nesesite pera
qu: Si veretiqae el meu enterro.»

N

¢;Qué volia?

X X X X
Padrina de guerra

Vijente Arrufat, Juan Bordes,

riannto Alvarez.—Tots tres del

B.iiall6 de Casadors d' Alrica,

layida.lQo«fa- namero 6, Plana Machor.—Te-

0.’«J)-inaon/- € .
iuaw.

Trencatoétines

Solusié al passt:

ne gota deiraportacia, pero vaya,
es igual: tanto si els agrada como
no, ahi lo aboco:

Fa ya muchos dias que por cier-
to pueblo corrian nnos carteles
(los carteles no corrian, al tanto.
Eso es un decir) anunciadores que
decian: GRAN COMPANIA ARA-
BE. (;Donde actuara?

Dichos carillones, promovieren
mucho rchimborio por todo el pne-
biecillo X, que se derritaba por sa-
ber donde se exhibiria la imachbi-
naria compaifia.

Al cabo de molts pocs dies,
otros nuevos chillones papeles
pregonaban: GRAN TEATRO DE
LA COMEDIA.

La compafiia Ben-Hi-Mamma
que tanta fam (1) alcanz6 en su
tournée mundial, viene a demos-
trar sus cualidades artisticas con
su predilecta obra:

SOLA EN CAMISA Y A LAS
DOCE DE LANOCHE.

Y acababa detallando la hora,
dia y precios que eran nn contento.

B! mencionado cartel acabé de
armar la revolnciéon del pueblo que
refifan por ser todos los primeros
en alcanzarlas entradas.

Nada menos gne costaba una
cuereta la entrada chineral.

Y lleg6é el dia, como en este
perdiéo mando todo llega.

El teatro presentaba un aspecto
fantastico. Plenito de gom a goni
casi a punto de desrocarse.

Bl cartelito anunciaba la obra
para las diez en punto y ya pasaba
un cuarto de la hora. Empieza el
pateo, los chillidos y el bronqueo.

La compafiia imachinaria, que
no se trataba mas gne de dos ti-
madores, estaba pasmada ai sen-
tir el rebimborio.

—Escolta, Nelet—afechia 1‘ atre.
—Te pareix que mos ixira bé el ne-
gosiet.

—Tua calla y ves fent lo que yo
et mane per ordini superiori,

—Va, pa ta el pollastre.

(!) Por error del cajteta sos benoedejado
la letra a.

Ensalda de totes
herbes

Entre coOmics:

—¢P*“ahoén vens?

—Del enterro del
meu casero.

—¢Y qué tal ha estat?

—Un exitaso, ché.
[Ha tengut el gran lle-
nol

Entre un empleat j

sa muller:
—¢De qué pasa Fn-
lano?

—De la chubilasié.

—¢Aix06 qu‘ es?

—Que ha demanat el
retiro y ii 1' han con-
sedit.

—¢El Retiro de Ma-
drid? ;Per qué no de-
manes ta el Parque de
Barselona?

Un chalero d* Alfatar

—¢Quina es la dona
més valenta?
—La mata-la-fera.

—¢Y la que té més
sombra?
—La sombra-rera.

1 kil Peres de la Pera
'«0 (Barselona)

9 - —En qué li sembla
27« un W-C. a una chica
molt bonica?

—En que tots |li po-
sen el ull.

—¢Quin es cl masele
que se convertix en fe-
mella?

—EI sigarro, perque
después es colilla.

Rafael Gomez

—¢Quin ofisi es el
més perill6s?
—E! de pastor, per-

que com tot son ove-
lles, una bala per asi,
1' atra bala per alla...

—¢En qué li sembla
un canari engabiat a
un abrigo?

I Enqueno«s-capa.

—¢ Coneix vosté al campedn del
epeso ligero»?

—Si; Tamo de la botigaeta abcm
yo compre.

—Y la gabia també.

La chilleriase prolongaba masy
maés. hasta que por fin se levanté
el telén y apareci6 la escena muy
brillante. Un paseyo con arbolesy
todo. Bancos para aposentar mo-
destas personalidades a la esque-
rra. Y en loslateralesiierechauna
casita muy mona, que felecitamos
al autor aunque no lo conocemos
por su bonita mafia. (La mafia o
sea su esposa si la conocemos).
Pasan cinco minutos y no sale na-
die en escena. Pasan diez y tampo-
co. Y al cabo de un cuarto de ho-
ra cuando cl paciente publico em-
piezdba a perder la paciencia, salié
por fin un personaje cargado con
una gabia y un pollastre dentro,
gue de pollastre no mas tenia las
plumas, y se para al medio de la
escena. Tese, se estira las orejasy
se dirige al publico.

— Apreciado, bieuvolgndo y es-
timado publico: Por indisposicién
dela primeraactriz Ama-Mhe-Ami,
la obra Sola en camisay a las do-
ce de la noche, uo puederepresen-
tarse...

(Silbada y chillidos.)

. El actor con toda la fuerza de
sus rifiongs los calmay afefhis

—Pero no se apure loado clau-
ditorio, pues previniendo lo preve-
nido, y para qne ustedes no se
aburran, hemos portado esta ga-
bia y cl pollastre quelo rifaremos
a quinset la tira.

Tirs, cadires trencaes y derrum-
bamiento final del teatro.

J. GONZALEZ

X X X XX

DE PEROL

Llechim qu' ea un port de laisla
Reina Carlota (América dei Nort)
s‘han trobat el busos els casco d'
una cmbarcasié que segdns totes
les probabilitats degué de perte-
neixer a la épocade I* antigua
Roma.

Guapo, ya tenim ais romans...
ihasta en punts desconeguts dcl
mon en la época qu' ells domina-

As6 mos recorda alié dj aquell
inglés que li digueren senalantli
una altisima muntana:

—AIlla daltno ha puchat ningu
encara.

Alo qu'elva respondre:

—iOhl Mi subir.

Admiraat el paisacbe

—EIldia gneme tomesa farteriacansala, te tire de cap alpoa.

Y al dia siguient, pertrechat de
tots els barfuls que cregué nesesa-
ris, montofia amunt s enfila:

Después de moltes susrs y no
poques fatigues, arriba a la meta,
yya habia obert la boca pera llan-
sar ua jhurra! victoriés per haber
segut ell cl primer en escalar tan
enorme altura, cuan apaga la sena
veu y cl seu entusiasme un llctrcro
que dia simplement:

«Mé&quinas Singcr».

Aixina pasa en els romans. Yo
cree que si se inventara el mig d*
anar a la lluna... jalli se trobariem
sefidis dcl seu pas por la blanca
Dianal!

perque si eren cois o si eren
hiedes, discutiren marit y muller
en no recordem quina peblasi6
francesa. De los dichos pararon a
los hechos y s‘arrerren una tollina
com pera no contaro;un vehibon-
dadoés volgué posar pan... ly may
que hu habera fet! EIl matrimoni se
va unir entonses contra ell y mel
va deixar més maur que una to-
mata.

Y li esta bé, jque caray! (No sa-
bia el tal redentor qu'en/re mari-
doy mujer nadie se puede meter?

Entra G acomprar un rellonche
a un establiment dcdicat a esta
clase de comers;ne va vore varios,
no li n* agrada cap, uns per la
marca, atres per el preu, y sen'
ixqué sinse fer fira.

Pero el relloncher noté la falta

de dos magnifics rellonches; ixqué
al carrer, alcansd al parroquig,
negéd éste que s‘ en duguera res
gue no fora d' ell; cl feu deiindrc
1' atre; anaren al retén; rcchiraren
al dctengut, no li trobaren res...y
ara éste ha prcsentat contra flre
lloncher una querella per inchuria
y calumnia.
-Y com el relloncher no pot pro-
bar que 1' atre Itbirlara els remon-
toirs, y obra tan de llauchcr en
ell, pues lo més probable .serd que
ixca condenaty damunt se quede
sinse els rellonches.

Y haura fetun negosi borracho.

Diuen qu' entre les japoneses_s*
estd introduint la moda del mofio
alo garsén,

Molt bé, pero ¢a lo garsén japo-
nés o curopeu?,..iENTENGAMSE!

X X X X X

CUENTOS

Ei chavo

Un llauraor estaba mal y la do-
na cridd al meche.

—No es grave la enfcrmctat, pe-
roli donarém cada cuatre hoi”
sinc grams d'esta medisina. (Té
vosté pes?

—Si, sefior; lo que lio tinc soa
peses.

—No li fa; tragal.

Trau la dona cl pes; en un plat
posa el meche una peseta en pla-
ta y pesa els sinc grams de la me-
disina, dientli ala déna:

—Fasau vosté igual cada cuatre
hores—. Y li fa pendre la medisitia
al malalt.

Ai' endeméd se troba a
plorant.

—;Qué pasa?—pregunta »l me-
che—. ;Esta més mal?

la déna

—iAy, ay!... jEsta mortl
—¢Com mort?
—Si, sefior.

-Pero, ¢li dond vosté la medi-
sina?

—Si, sefior; a les cuatre hores.

—¢El pes d' una peseta?

—Si, sefior; per sert que me fal-
tabaun chaVo y mel deixa la
vcina.

—¢C6ém un chavo?

—Si, sefior. |Es que no tenia la
peseta en plata y la vaig posar en
calderilla!...

F. Antén, Caralampia

Ten™a rao

Un hume molt chalero ana a vi-
sitar al sélebre doctor Voronoff.

—Volguera tornarm e chove.
Ara tinc sixanta afis y ya no puc
anar de juerga

—jVol tornar a la edat deis caa-
ranta? Licostara dosentcs peles.

—¢Y més chove?

—Si vol tindrcn trenta, tresen-
tes. _

—¢Y pertindre quinse ans?

—Dos mil peles.

—Entonses, be; fasamde quinse
afs.

La operasi6 dona un r;\sultat
maravillés, y cora es natural el
meche presenti la factareta.

—Escolle—digué el chalero -.
¢(Vosté no recorda que tinc quinse

Sl; ¢y qué>
—¢Y qué?... Pues que soc menor
de edit, y es a mon pare a qui deu
d' enviai:i la factura.
F. Antén, Caralampia

Agarratfort, Matilde, que be despancbnrrat una gallina y
une déna chilla darrere de nosatros com una desespera.

-J-



CONSULTOfAI

CHftLERO

QUE DESICHA VOSTE SABER?

Quiero saber por qué
cuando estoy en el cine
y iengo un joven a mi
lado, me pongo mas
caldosa que un meldn
del agua.

La Bleda (Evgvera).
Aixo es diffsil d' explicar.

Vinga a Valensia, pase per el
porche y li hu dirém.

Quisiera saber por qué
mevuelven tarumba los
hombres de mi gusto.
Rosario la Loca (Bngmra).
Aix0 esta enla masa de la

sane. Vosté se coneix que la fé
molt plena deglébulos rojos.

Quisiera saber el origen
de la frase: «Alza, Pilili
y no temas*.
La Cachorra (Bugu”ra).

Corria 1' afi 1243. E| cheneral
Espartero habia declarat la
guerra a Anibal Barca y en tal

A tonfes y a loques

—{Chesus, chesus, quin sermo

mos ha dft el padre cural
{Ay, Sifior! [Si enc&d me dura
el terrible sofocd!

motin foren couvocats fots els
castellans (sefiors de castelles)
a unes corts gne s' habieq de
selebrar en Valdciaffguera, prc-
sidides per el rey moro B«n-
Ami-Lhado. Presisament en En-
guera vivia per entonses un se-
fior de Aorcay cuchillo que i
dien don Pandollo, el cual tenia
una filia guapisima (c«tn totes
les chiqgue.s d'Enguera) qu‘ es-
taba enamora de un paje que ii
dien Pilili; el sefior del castell
tenia que anar ales corts, y
com sabia els amors de sa filia
per el peje, s‘en dugué a esfe
per evitar mals machors. Y no
els evffa, perqu' cl paje, que
també esteba eramurat de Pan-
dolfita, ia filia del sefior, s' <n
fuixqué de la comitiva y s' en
tOTn4 al castell. No el deixaren
entrar, pues elsservidois de den
Pandoifo estaben avi.sats, y has-
ta amenasaren al pachet si no
s' entornaba a unir a la comiti-
va d' aquell gran sefior.
Pandolfitas‘ en fera d' alio.
Pilili rondaba per el castell sinse
atrevirse a acostarse ni desi-
chant anarsen. Una nit el va
vore ella a Jaluz 4e la juna, y
cridantlo, y tirantli nna escala

de seda (de les que tant se nsa-
ben eu aquella época), li digué:

—jAlza, Pituliy no temas!

La esena se repeti moltes nits
seguides, hasta que foren des-
cubertsy castigais impiadosa-
ment.

Desde entonses gne se Usala
frase eixa en moments determi-
néis de ia vida.

Aixina, al manco, ho nam tro-
bat escrit, més exfensament y
en tota clase de detalls, en les
M eaorias de mis buenos tiem-
pos, esciites per don Paquifo
Banquells.

(Vostés que totho saben,
me sabrien dir per qué
el meu home paiix tant
de migrafa?

Pepa la Deseara.

Pera poderli contestar a eixa
pregunta, nesesitem avsns, co-
aeixerla a vosté. ;Vol dirmos
ahén viu?

;COm ee curen els pru-
fiors? Combé sabero

perque anem a entrar
en *ivern y...
Enrique Peiro

Ua atre li dirfa gn' en arena
dei Corpus. Efectivament, este
remey es molt antic, pero molt
probat. Si volun remey mésmo-
dern, li dirém que lo millor
contra els prufions es anar ala
verbena de la placha la nit de
San Chuéan. jDesapareixen en-
seguida, no marral

Volguera saber, si poden
y me volen contestar,
per qué en eixe color groe
LA CHALA han de publicar,

Semanari tan grasios,
que de tots es la delisia,
imprimirse en paper groe
representa la ulerisia.

Benjamia Lopez (Madrid).
Vosté ya sap que la uferisia

esocasiona per fa presensia de
la bilis en la sane, “es be; no-

Por cl tele y por la radio

safros jtragucm molta bilislYa
veu vosté; li ham de pagar al
casero, a la Empresa delallum,
a la Papelera, al impresor.., etc.
etc. ;Creu vosté que aixé no
reboHca la bilis? Ara que nosa-
tros s' ham fet el conte de que,
com s' ham de morir, no pa-
guem a ningd y sé hu gasiem
toten vi.

Mos dira vosté, qu' el vi fala
cara rocha... -Es verifat; per
aixé publiguem LA CHALA en
paper groe: [pa despistar!

Ei meu novio es amic del
Petpollepo. ;Dec peifiip
en ell?

Tereseia

—iSi, dénal lInmediatamentl
Ya sap vosté ali6 de qui va en
un coixo...

¢Com esta millop el café,
en ron o sense ron?
Bnriquin.

Mira, rey: el café sinse ron es

La

bo; en ron, també. EI ron sinse
café no eslda mal; en el café
pren un bon gusfet. Yo aec que
lo millor es pendre café y des-
pués lersehna copa de ron. Ara,
que si vols mesclar el c<f; y el
rou y después venre ron aso-
les... [tampoc estd mali

Quina gramética es mi-

llor, la del Pare Fulfa-
na o la de Bernardo
orti?

Joanot

iChé, a mosatros parlamos
de cbalesl...

Pero en ff; com no ham fet
Hmitasious a les preguntes, tam-
bé esta la debem contestar.

Pera nosatros la millor gra-
matica es la del pare Fulleua.
Cuant este frare la escrigué, ya
estaba guerrechat en els sens
estudis filoléchics. En cambi,
cuant cl sefior Orti escrigué la
dlell, era un pollct acabat de
eixir del hou al mon de les lle-
Iref. Per forsa debia de superar-
lo 1'atre.

preecupasio de Pepe

Segéns els homens sabuts
pera saber noves coses
se nesesi'a que exposes
cls asunts desconeguts.

—(Dénal... ;Qué es lo que digné?

—¢Que qué digué?... Digué coses

horroroses y molf groses;

escolte y vora vosté:

Mos digué que mas de cuatro

tenim molt poquet servell.

;,Sap vosté per qué hu diu ell?

pues perque aném al teatro.

Después se fica en las modas

y claret, y sin ambajes

mos digué que nuestros trajes

nos condenarédn a todas.

Después soltd un chaparro

contra el ball, y va dir qu* era...

~com va dir?... iSil... jfriolcrai

jun sentro de corrupsio!

Bntrd después a parlar

contrari ais festechos llares

y layl jquins ratos més amares

a totes mos feu pasar.

Y per if, sefior Antoni,

aixina al final mos dia:

si erem filies de Maria

0 parentes dcl dimor.i.

(Qué li pareix a vo.sté?

¢Qué me diu d* esté sermo?

(Ha habut exagerasio,

molta, poca chens o qué?

— [Bahl Per ben poc el sofoques.

Pasensia, volguda Pura.

¢(No has vist ta qu' el sefior cura

parlaba a tontes y a-loques!
José Camarasa (L" Troya

d' Alchemesi)

% fi. fk fi fk

Desichen padrina

de guerra

Francisco Ribera,
Ramoén Ferrer, Joaquin Cardona,
Miguel Pcades, Manuel- Ortells,
Pascual Recntald, Vicente Ncgré,
José Marfil y Juan Bruii.

Servicios de Artilleria y tropas
de P-Ds cién de Melilia, (Parque
movil).

José Clausell,

—No demane gran cosa de vos-
té sefioreta Sois unlloc, per chi-
cofet que siga;en el seu cor.

(Servicio especial y aniiespasmoédico de «LA CHALA»)

CALOMARDE

Bueno, ya veo qu' cl tipégrafo
10 ha ponido todo junto, pero debe
4de ir deseseparado, asina: calo
marde.

Y foé que Teodorico Panfigo li
daba a su mujeruna de cal y otra
de canto, y ella no queria cantos,
pos aunque li disen Ménica vy li
gusta filar, no es fiarmoénica.Por
eso li dijo a su marido:

—Yo no quiero cantos,a mi da-
me cal o marde.

Y él, va, y li d4d marde, pero con
las vocales cambiadas.

Kakau

[POBRE SALA!

A Manolica Sala, una chavala
d‘esas d*espérat que voy por olio,
N salié un mal grano en un braso
y se lo han tengudo que cucrtar,
quedadndose manca.

[Sala manca!... jPopreta!

Kakau

NOTISIAS ALARMANTES

Sirculan notisias alarmantes res-
pecto a la situasién china. Parese

'3

liraSK > a

IrAnpurezas de
:T’)I‘I
«lljaiwre ~
1Maa

brillatle y copio», ao tojoido ee el orzaniiot baellis del pasato.

Debllildad SPY

temblores, palpitaciones,

.nioSetoV Ven_'l"9' -S0*préa» mraia

V|e"sa*

que Torquemada piensa introduir
tabaco de contrabando en las islas
filipinas, porléqueel Callao Pe-
lao no ira este invierno a M éjico.

De confirmase estoy lo que se
dise de los sapatos de Robcrpierre,
que parese quelivenian estrechos,
se suprimira el charlestén en los
bailes de susiedat y en sustitusion
dcl mismo hiauran pilotes enla
olla de Nadal.

L‘usunto promete dar joego.

Kakau
ATROPELLO

Una soegra que se paseyaba con
su yerno, ha segudo atropellada
por un auto.

El yerno, todo esbcrado, hacon-

Esfe niumero ha se-
gui revisat per la
previa sensura gu-
:: befnativa ::

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE

vidado a un vermut al chéfer pa
que no se disgustara.
La soegra, toda estomordida, ha

sido condusida a su casa.
Kakau
UN INVENTO

Un sabio que no es aleman ni
sabio, ha inventao el modo de be-
ber servesa gratis y ensima haser
negosio:

Va a la serveserfa; pide un boc
de servesa, se la bebe, paga y sa
amaga el boc; lo vende aloego y
siempre li donen mas que li ha
costado la servesa. Repite esto
tantas veses como pocda y se saca
pa la comida.

Si lo agafan y lo ensierran, pos
también tiene la coiipda gratis,
aunque sin servesa.

De todos modos es un invento
pa vivir sin trabajar.

ISi yo toviera calor...!

Kakau

ME DESPIDO
En este parte me despido.
;Cuando rae pagan?
Kakau

n
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DEBILIDAD NERVIOSA

Basta de sufrir Inulitmenfe de dichas enfermedades 3

jrraclas al maravilloso descuhnmlenip de

2.8

u |’in ari?.n
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vaginilis,
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,a, BinilMiieionis, urclrills.
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» ttoai
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eic., tol hemSrt, t vulvliis

fcuier. por er»slc« j retoltos «m «jn. jr coran promo j radicalaenlc coala Ca-

Dr. Soivré,-Las

%

la saneare irarioslsi,
oail~ILi.

urticaria, etc,

eczemas,

varicosos rilaias de laspisrmi erupciones es-
«leoirtato» pn iltDen por ¢ »ji haaortj.
croaicts j reMtoa «aesean, u csrip pronto r radJcalSMia cao (0oa Pildoras depuralivas del

enlrmio» je ctrin por $i solM, sin iarectiiikKv

herpes, Ulcera»

nan o iolKcieo«>

toparar,!. itofi j pedccla porpat Klton ratcnarando la sanere. la rea», an. aasaoiao
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perdida de memorla dofor de cabeza, vértigos, debilidad muscular,
trastornos nerviosos de la mujer t loéis lai nisiiesiacloses de laNeul

Venta: 550 ptas. frasco.

aluclones oocruma]s
Cansancio menla

fatiga corporal

rastenia oagal*a>»la. “loso, por cranicda j rebeltorine wao. « cora» proalo y radicalaeilt cas las Grageas
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eaiOELONA,

Todootoo poeioviei do Im »im ori.ioTOti, laporonM dr looangro o dabllidod e«amos»,
Itr,rtveilo*o.
trM »irnto

.goro el or.goo. «ooorrollo

dreiridodoo* *

» r Fomomo U
«oreeioi. do o«a.

Morudr

Per aixé, sobre esta idea
tenfm a Pepe Garro,

qu' es caifa més el melé
que una chica per llechea.
Trata cll que vol saber
cuan s'adcrm; y pillar

cl moment de prinsipiar
a dormir en cor sanser.
Prou sensilla, pero no;
esta cosa ya pareix:

antes se torna Uu'peix

que li trau la solusié.

Sin embargo, cll natural
diu: no‘s lacosa moltsensilla,.
pero em quedaré v-iirilla
antes que deixaro igual.

Salvador Bscarti, (Alchemesi)

Ollvetesdetcuquillc

—¢Aho6n vastan de presa?
—A evitar que dos se peguen.
—¢Quins son?

—Aquell qu' cm seguix y yo.

—(Estéa cl feu papa?

—No sefior. Ha anat a que i
arreglan la dentadura a la mama.

— ]Ah, entonses...!

—ijLa mamaé si qu' csfal

£//a.—Estigas quet, que H pot
costar car.

KIl.—¢Cuént, poc més o mefs?

-Una limosna... Fa dos dies
que no menche...

—Pues no fases aix0,
moli mal pera el cés.

qu' es

—iMe fa molf que pensar tiobar
un pél liare en lo Hit, sent aixina
que la meua déna du el mono a lo
garsonl

—;Despugs que I| talla el cap a

ja victima, ii feu el eos a irosos?

—Si. sefior; pa ferio desaparei-
xer. ;Qué babera fet usia en lloc
meu)





